b Nevesta. 1

iz Amerike

U gy slatikdE







NEVESTA
e
AMERIKE

PREDPUSTNA
IGRA V TREH
SLIKAH, KI SE
LAHKO IGRA
"TUDIV POSTU

SPISAL
JANKO MLAKAR

LJUBLJANA
Lo 3% 3 =&



OSEBE:

Baronica pl. Cvilinovska
Ana Marija

Ksenija njeni
Marlen otroci
Zdenko?

Mica Kavka

Meri, njena héi
Mari¢ka Zolna
Ancka posli
Julka

Prva slika se vrsi v New-Yorku v hisi
gospe Kavke, druga in tretja pa na
stanovanju Cvilinovskih.

1 Vlogo Zdenka naj igra dekle.
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Prva slika.

(Lepo opremljena soba. Ancka sedi v fotelju, v
eni roki diZzi omelo, v drugi pa modno revijo.)

Anéka: To je Ze preneumno, kako
se moda spreminja. Kratko, dolgo,
ozko, Siroko, tako da komaj sproti
krajSamo, daljSamo, oZimo, in Si-
rimo. Komaj sem se navadila klo-
buk na uho obeSati, ga bom mo-
rala Ze na 6¢i tla¢iti. Kmalu pri-
demo tako daleé, da dopoldne kup-
ljena obleka ne bo popoldne vec
moderna.

Mari¢ka (pride nekoliko razburjena):
Sfréala sem iz sluzbe.

Ancka: Iz sluzbe?

Mari¢ka: All right.! Milostljiva me
je na cesto postavila. Se danes mo-
ram basati.

Anéka: Se danes? Kaj si pa ven-
dar naredila?

! Tzgovori: ,0Ol rajt®.



Mariéka: Ni¢ takega. Brisala sem
tisto véliko kitajsko vazo, pa sem
jo malo pretrdo prijela, da se je
spodnji dpel odkrehnil in na tla pa-
del. K nesreci je bila milostljiva v
sobi. Vsa togotna mi potegne ostali
kos iz roke in se zadere: ,,Gnoj
[S)Ojdite kidat, ne pa vaze brisat!®

eveda ji nisem ostala dolZna. ,,Jaz
Se nikdar nisem gnoja kidala,” sem
rekla, vi ste ga pa ze, ko ste za
kravjo deklo sluzili.”

Anéka: Kaj, milostljiva je sluzila
za kravjo deklo? ;

Marié¢ka: All right, pri nekem grofu.
Ko je pa &la grofija na boben, je
$la tudi dekla Mica po svetu. Po-
tegnila jo je v Ameriko in dobila
ff Cikagi s{uibo pri bankirju Kavki.

I Leois

Anéka: Ta jo je vzel za Zeno?

Mari¢ka: All right. Najprej je po-
mivala posodo, potem je likala par-
kete, slednji¢ je pa postala gospa
Kavka.

Anéka: To so pa jako vazne no-
vice. Zakaj mi pa Ze prej nisi tega
povedala?

Maric¢ka: Ker sem vedela, da bom
takoj na cesti, kakor hitro bi pri-



Slo milostljivi na uho, da poznam
njeno ,slavno“ preteklost. ]f)’o mo-
zevi smrti je namre¢ odpustila vse

osle in se preselila sém v New-
E’ork, kjer menda samo jaz vem,
da je svoje dni krave pasla.

Anéka: Kje si pa ti to zvedela?

Mari¢ka: V nasi vasi se vsi Se do-
bro spominjajo Zefine Mice, ki je
naredila v Ameriki tako ,korijero®.
Njena mati je bila §la v Gradec
sluzit. Cez kakih pet let se je vr-
nila domov vsa bolna z nekaj me-
secev starim otrokom. Zefa je kmalu -
nato umrla, dekletce pa je prislo
na ob¢ino. Komaj je dobro shodilo,
je 7e §lo v grad sluzit. Najprej je
pasla krave, pozneje je bila {)a
,povisana® za malo kravjo deklo.
Sedaj se pa nosi, kakor bi bila
rojena na kakem knezjem dvoru.

Anéka : In to siji v obraz povedala?

Mari¢ka: All right in Se veé. Bila
je tako jezna, da je vse barve spre-
minjala. Ko se je bila izkricala, je
pa postala bolj krotka. Plac¢ala mi
je za tri mesece naprej, tudi hrano
in stanovanje, samo obljubiti sem
ji morala, dra pojdem takoj iz hise,
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in da ne ¢rhnem nikomur niti be-
sedice o tem, kar vem o njej.
Anéka: Morda si se pa le prenag-
lila. Tako dobre in lahke sluzbe
ne dobi¥ kmalu.

Mari¢ka: Je sploh ne bom iskala.
S prvim parnikom se vrnem Cez
luzo domov, kjer imam Zenina.

Anéka: Tako, omoZiti se mislis?

Mari¢ka: All right. Zmenila sem se
z Muckovim Miho, Se preden sem
Sla v Ameriko, Jaz bi ga bila si-
cer rada Ze takrat vzela, pa on ni
hotel. Dejal mi je, naj mu naste-
jem 30 jurjev, pa bo takoj poroka.

Anéka: Al jih sedaj Ze imaS?

Mari¢ka: All right, blizu toliko.

Anéka: Kaj pa je tvoj Miha?

Mari¢ka: Takrat je delal na Zagi.
Kaj je sedaj, pa ne vem, ker mi
ni¢ ne pise. Ko pridem domov, ga
7e poiscem.

Anéka: Torej je dninar. Jaz bi pa
navadnega delavca Ze ne vze{)a.
rajéi bi naprej sluzila.

Marié¢ka : Jaz pa ne. Samsko dekle
nima nikjer veljave. Da si le omo-
7ena, si pa takoj gospa in ima
povsod prednost pred samicami.



Anéka: V tem oziru imas pa prav.

V nasi vasi je zivel neki bera¢.
Rekli so mu Ule. Njegova Zena je
sebe in otroke prezivljala z dni-
nami, ker je moz vse sproti za-
pil, karIje po hisah nabral. Domov
je prisel komaj vsak mesec enkrat.
Ko je pretepel Zeno in otroke, jo
je zopet pobral. Umrl je v nekem
samotnem hlevu. Navzlic temu so
se Zenske pri pogrebu menile, da
je Uleska izgubila veliko ¢asti, ker
Ji je moz umrl.
(Meri pride v salon s precej velikim za-
vitkom. Ancka skoé¢i kvisku in zaéne
kakor v zadregi brisati stole, nato pa od-
ide. Maritka obsedi in gleda Meri nekako
izzivalno.)

Meriz: Prosim, Maricka, nesite tale
zavitek vdovi moza, ki ga je zad-
nji¢ pred naso hido avto povozil.
Saj veste, kje stanuje.

Mari¢ka: Kar sami nosite svojim
beratem zavitke, jaz jih ne bom vec.

Mer: (zacudeno pa mirno) :_Mariéka, kaj
tako govorite z menoj?

Mari¢ka: All right, kakor se mi
E&)lljubi. Jaz nisem veé vaSa hiSna.

ilostljiva mi je ukazala, da mo-
ram takoj od hise.



Meri: Tako, odpovedala vam je
sluzbo?

Maricka: All right. Opomnila sem
jo ponizno, da je svoje dni doma
sluzila za kravjo deklo, pri vafem
otetu pa za hisno, pa sem bila pri
tej pri¢i na cesti. Jaz vendar nisem
kriva, da je morala milostljiva v
mladih letth krave pasti in gnoj
kidati.

Meri: Gotovo ne, Maricka. Sicer pa
kidanje gnoja ni prav ni¢ sramot-
nega, na vsak nalin pa Castnejse
in koristnej$e kakor opravljanje po
kuhinjah in salonih. Seveda, mama
ne bi rada videla, da bi se to po
hi%i razneslo. Zato dobite od mene
50 dolarjev, ako zapustite hiSo, ne
da bi komu kaj o tem govorili.

Mariékas All right, gospodi¢na. Rajsi
se v jezik ugriznem, kakor da bi
komu Se kaj o tem zinila. Zavitek
pa tudi oddam. (Odide.)

Meri: Cudno, da niti posli ne spo-
Stujejo dela. Kravja dekla gleda
prezirljivo na pastirico, hiSna na
deklo, kuharica pa na hisno. Jaz
bi si pa v Gast Stela, ¢e bi mogla
vsaj o enem dolarju re¢i, da sem
si ga s trdim delom pridobila. Da



je mama najprej pri ocetu sluzila,
mi je iz ,.postrezljivosti povedala
njena v Cikagi odpuS¢ena kuha-
rica; da je bila v svoji domovini
kravja dekla, pa nisem vedela. Oh,
ljuba mama, zakaj mi tako skri-
va§ svojo trdo mladost? Kako bi
se rada s teboj menila o ¢asih, ko
si morala tako tezko prisluZen kruh
jesti! Z najve¢jim spoStovanjem bi
ti poljubila roke, ki so bile nekdaj
od trdega dela raskave in Zuljave.

Kavka (prihiti v sobo silno razburjena) ;
Vsa sem ,,efoSirana“. Oh ti posli!

Meri: Kajne ,eSofirana” si hotela
re¢i, ljuba mama? Kaj te pa je
tako razburilo?

Kavka: Maricka mi je razbila ki-
tajsko vazo, potem je bila pa Se
»agorantna®.

Meri: Tako, arogantna je bila s te-
boj?

Kavka: Pa %e kako. Takoj mora
iz hiSe, sicer izgubim vso ,avto-
kriteto®.

Meri: Mama, ,,avktoriteta™ se rece.

Kavka: No pa avroktiteta. Saj ni
¢udno, da se mi v tem razburjenju
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jezik zapleta. Nekega lepega dne
me Se kap zadene. Na vesti me
bodo pa imeli posli, pa tudi ti,
Meri, da ves.

Meri: Jaz, ljuba mama? Kako pa
prides do tega oditka?

Kavka: Ker me ni¢ ne ubogas. Ko-
likokrat sem te Ze prosila, da bi
vzela barona Cyilinovskega, pa ve-
dno govorim gluhim uSesom.

Meri: Ampak, mama, saj se mi ven-
dar tako ne mudi z . ..

Kavikka: Seveda se ti ne mudi. 24
let si ze izpolnila. Kaj hoces ostati
stara devica? Se to sramoto mi
naredi.

Meri: [juba mama, to bi pa vendar
ne bila nikaka sramota, ¢e bi ostala
sama. Meni se zdi ta misel celo
simpati¢na. Ako se ne omozim, sem
popolnoma svobodna, in koliko veé
tudi lahko za reveze storim. Kar
se pa tice barona Cvilinovskega,
{)a res ne vem, zakaj me tako si-
i5, da bi se z njim poroéila. Saj
se niti ne poznava.

Kavka: To ni¢ ne de. ¢e se po-
znata ali ne. Vi dva sta bila Ze
zaobljubljena, ko $e nista bila ro-
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jena. 7 mnjegovo materjo, rojeno
grofico pl. Schuldenstein, sva se
skupaj odgojevali na Dunaju v za-
vodu, ki ga je bil ustanovil Se ce-
sar Jozef I. za plemenitaske héere.
Jaz sem prisla vanj le po posebni
pro . . . ,projekeiji®.

Meri: Gotovo hoces reci ,protek-
ciji“. Toda, ljuba mama, to si mi
ze veckrat povedala.

Kavka: Pa ti bom Se, da ti izbi-
jem tiste tvoje ,,dekromati¢ne* na-
zore iz glave. Res ne vem, po kom
si se vrgla. Moj papa je bil cel
.astirokrat”, ¢eprav ne po imenu,
zato pa po misljenju in obnasanju.
Moja mama in jaz sva se pa tudi
ve(fno gibali v visokih krogih, med-
tem ko se ti pajdasis najrajsi z be-
ra¢i in raznimi temnimi ,asisten-
cami®.

Meri: Prosim, oprosti mi, [juba mama,
da ti moram ugovarjati. Med revezi,
ki jih na%a ,,Vincencijeva konfe-
renca” podpira in s katerimi pri-
dem jaz v dotiko, ni ne beracev
ne temnih eksistenc. To so vedi-
noma posteni, ¢eprav ubozni ljudje,
ki rajsi stradajo, kakor da bi be-
racili ali segli po tuji lastnini. Vmes
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so tudi tako lepi znacaji, kakor jih
zastonj i¢e$ v naSih krogih.

Kavka: Seveda, lepi znacaji, med

M

beraci!

eri: Da, ljuba mama. Tako je na
primer med na$imi podpiranci tudi
mlad profesor, ki ga je naSel pater
Beno v cerkvi od lakote nezavest-
nega. Ker se ni hotel izneveriti
svojim nacelom, je izgubil kruh.
Zaradi E’pornanjkanja Je bil ze blizu
smrti. Sedaj je vsaj za nekaj Casa
preskrbljen. Pri znancih sem mu
dobila nekaj instrukeij, da za silo
izhaja.

Kavka: Aha, sedaj si se pa izdala,

hinavka. Zato se tako brani§ ba-
rona, ker si se zatelebala v tega
pritepenca. Moj Bog, kaksna sra-
mota, milijonarjeva %)E:i in tak be-
ra¢, ki ni ni¢, in ki nima nié. Pred
vsem svetom me bos kompr . . .
,komparatirala®.

Meri: Toda ljuba mama, prosim te,
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pomiri se; nikar se ne boj, da bi
te kompromitirala. Profesorja sem
samo enkrat videla, ko se mi je
risel zahvalit za pomoé. O kaki
jubezni ne more biti torej niti go-
vora. Lepo pa ni, da si se o njem



tako zanic¢ljivo izrazila. Pomisli, da
je moj oce svoje prve dolarje za-
sluzil s pomivanjem posode v neki
zakotni restavraciji.

Kavka: Prosim te, Meri, ne spomi-
njaj me tega. RajSi pomisli, da je
bil pa zato moj papa, torej tvoj
stari papa. ..

Meri: Aristokrat od pete do temena.
Pa pustiva to, ljuba mama! Glede
barona Crvilinovskega . . .

Kavka: Oh, Meri, E)omis]i, da sva
se z baronico pl. Cvilinovsko, ro-
jeno grofico pf Schuldenstein, Ze
takrat, ko sva se skupaj vzgojevali
v zavodu za plemenitaske hcere,
zmenili, da se njen sin poroci z
mojo héerko. Nikar me tako ne
,,balzamiraj®, da bi morala besedo
snesti.

Meri: Ne, ljuba mama, ne bom te
blamirala. Saj sem pripravljena
vzeti barona, seveda pod gotovimi
pogoji. Najprej ga moram vendar
spoznati.

Kavka: Zato ti pa Ze vec let pri-
govarjam, da potujes v Evropo in
se seznani§ z rodbino pl. Cvilinov-
skih. Prepricana sem, da te sprej-
mejo z odprtimi rokami.
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Meri: In jaz se Ze leto dni priprav-
ljam na to potovanje.

Kavka: Ali res? Hvala Bogu! Cez
dolgo ¢asa si me danes vendar zo-
pet enkrat razveselila. Toda, Meri,
%rosim te, ne odlaSaj s potovanjem.

isti pri... prefesar, sem hotela
redi, me je zacel resno skrbeti.

Meri: Pa popolnoma brez potrebe,
ljuba mama. Cez dober mesec dni
ali pa Se prej sem Ze pri Cvili-
novskih, to pa incognito.

Kavka: Kaj pa pomeni ta beseda
..ingoknito*“?

Meri: ..Incognito se pravi. To po-
meni, da me ne bodo poznali. Po-
slufaj me, mama. Ti ves, da nocem
moza, ki bi vzel moj denar, mene
pa za privesek. Zato moram barona
7Zdenka preskusiti. Izmislila sem si
nekaj prav originalnega, recimo,
amerikanskega. Kakor si mi pra-
vila, niso Cvilinovski v najboljgih
razmerah in nimajo niti hisne. Glej
mama, jaz pojdem in se jim po-
nudim za hisno. Bom Ze tako go-
vorila, da me bodo sprejeli.

Kavka: Za hisno! Moj Bog, Meri,
ali se ti mesa? Milijonarka, pa na-
vadna sluzkinja!
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Meri: Da, mama, navadna sluzkinja.
Sem vse dobro premislila. Na ta
na¢in najlazje spoznam Cyvilinov-
ske, zlasti pa mladega barona. Ako
mi bo vSe¢ in me zasnubi tudi kot
hisno, no, potem si pa lahko v
enem letu tas¢éa barona pl. Cvili-
novskega.

Kavka: Moj Bog, Meri, to je... ne

vem, kaj bi rekla ... baron pa
hi$na . . . ¢akaj, da se navadim na
to misel . .. Seveda, seveda, baron

Zdenko te gotovo zasnubi, saj je
tudi on prav tako ,,dejmokraticen®
kakor ti, in ne gleda na plemeniti
stan ne na milijone.

Meri: Toda, ljuba mama, ﬁ)(rosim te,
da ne sporo¢i$ Cvilinovskim, kdo
se jim bo pridel ponujat za hisno.

Kavka: Seveda ne, Meri, prav go-
tovo ne.

Meri: In Ze nekaj mi obljubi, mama.
Ako me ne bo baron hotel, ali pa,
¢e bo Ze zaroten z drugo, da mi
bos potem pustila glede mozitve
popolno svobodo.

Kavka: Da, Meri, to ti prav rada
obljubim, Saj itak vem, da se vrnes$
iz Evrope kot zarotenka barona
pl. Cvilinovskega.
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Meri: Hvalalepa,ljubamama!Kajne,
sedaj si z menoj zadovoljna?
Kavka: Daj, da te poljubim, bo-
" doco baronmico pl. Cvilinovsko.
Ancka : (pride) 8 Prosim, gospodi¢na.
neka dama je prisla z nabiralno
polo za ,,Vincencijevo konferenco®.
Meri: Pridem takoj. (Ancka odide.)
Kavka: Cakaj, Meri! Ker si mi na-
redila tako veselje, ti hocem tudi
jaz nekaj ljubega storiti. Tu ima3
20 dolarjev za svoje uboge.
Meri: Oh, najlepsa hvala! Kako si
dobra, ljuba mama! (Odide.
Kavka: Sedaj pa moram takoj pi-
sati baronici Cvilinovski, da pride
Meri k njim in sicer, kako se Ze
to pravi, aha ,ingoknito®, to je kot
hizna. Ceprav so Cvilinovski pre-
cej ponosni na svoje plemstvo,
bodo zaradi milijonov radi poza-
bili, da se moja héi E{ée Kavka,
in bodo hitro ugriznili. Meri pl. Cvi-
linovska se pa¢ vse drugace glasi,
kakor Meri Kavka. In jaz bom mati
baronice pl. Cvilinovske in ta3¢a
barona pl. Cvilinvvskega. Kaksna
dast me Se caka!
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Druga slika.

(S ponoseno eleganco opremljen salon. Na
desni pianino. V ozadju zofa, na sredi majhna
okrogla mizica, krog nje 4 fotelji. Marlen igra
na pianinu, Ksenija bere, Ana Marija krpa
nogavice. Ko se zavesa dvigne, zaZene Kse-
nija knjigo jezno na mizo, Marlen neha igrati
in Ana Marija pogleda od dela na Ksenijo.)

Marlen: Kaj te je pa tako ujezilo,
Ksenija?

Ksenija: Ta nasa beradija. Kjerkoli
nastopa v romanih plemstvo, ima
na deZeli eradove, v rezidenci pa
palaco, sploh vse, kar spada k pﬁe-.
menitemu imenu. Me R/Zli nosimo
zakrpane nogavice. Ana Marija, kaj
moras prav tu Sivati, ko ves, da
me dela to nervozno? Ali spada
tako delo v plemiski salon?

A. Mariia (mirno) : Zasite nogavice
nositi in raztrgane krpati, pa¢ ni
sramotno. Grdo pa je nositi raztr-

ane, ker pri¢a to o zanikrnosti in
enobi.
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Ksenija: Kje si se le navzela teh
plebejskih nazorov?

Marlen: Kje drugod, kakor v tisti
njeni ljubi kongregaciji.

A. Marija: Da, v kongregaciji. Pa
ni treba o nji tako zanicljivo go-
voriti; saj veS, da so bile dame iz
nadega rodu tudi v nji.

Marlen: To je Ze res, ker je v rod-
bini pl. Cvilinovskih poboznost ne-
kaj tradicionalnega. Toda med kon-
gregacijo in kongregacijo je velik
razfoéek. Cvilinovske so bile vedno
vélanjene v kongregacijah, v kate-
rih je odloceval plemiski Zivelj, in
so bile mes¢anke samo tolerirane.
V vasi so pa menda celo héere
kmeckih posestnikov, krémarjev in
obrtnikov.

A.Marija: Pred Bogom smo vsi lju-
dje enaki.

Ksenija: Moti$ se, ako tako mislis,
Po mojem mnenju se na primer
Bog dobro premisli, preden kakega
barona ali grofa zavrze. S%loh se
mi pa zdi skoda Casa, da bi se s
teboj o tem prerekala.

Marlen: Prav imas. Kar pusti ji
njene ¢udaske nazore. Za naju so
celo koristni. Kdo bi nama pa Si-
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val nogavice, ¢e bi ne bilo (zanic-
ljivo sladko) nase ponizne Ane Ma-
rije, ko smo 7e tako dale¢ prisli,
da nimava niti higne.

Ksenmija: Jaz pa upam, da tole mi-
zerno stanje ne bo ve¢ dolgo tra-
jalo. Maman mi je sino¢i skriv-
nostno omenila, da ima za Zdenka
bogato nevesto.

Marlen: Katera bi pac to bila? Da
mora biti najmanj Il))aronesa, to se
samo ob sebi razume. Toda tu v
nasi okolici pravega plemstva sploh
ni. Najbrze ]lJ)O kaka mozemka. Ma-
man je Se vedno v stikih z neka-
terimi nemgkimi in poljskimi ple-
miskimi rodbinami.

A. Marija: Jaz pa mislim, da Zden-
ko Se ni za Zenitev. Star je res Ze
23 let, pa bi mu jih nih¢e ne pri-
sodil niti 18. Poleg tega je pa tudi
Se preved otrodji in bolj dekle ko
fant. Saj se spomnita, kako je bilo
na zadnji predpustni veselici, ko
smo ga oblekle kot plemkinjo iz
rokoko dobe. Nihée ga ni. ..

Ksenija: Da, nihée n1 vedel, da je
fant, in mladi baron Persmodevski

- mu je klete zatrjeval svojo ljube-
zen. Toda navzlic temu . . .
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Zdenlko (prihiti s Casopisom v roki):
Ljube sestrice! Veliko novico vam
prinasam, Ana Marija, ni¢ veé¢ ti
ne bo treba prahu brisati in Sivati,
saj ima$ ze vse Zuljave rocice. Po-
slugajte, mi dobimo v kratkem higno.
Tu v ¢asopisu je Ze razpisana njena
sluzba. (Bere) ., Gospa baronica pl.
Cvilinovska is¢e spretno, pridno in
snazno hino. Sluzbo nastopi lahke
takoj. Poizve se »Slovenska ulica«
2, prvo nadstropje.

Ksenija in Marlen: PokaZi, Zden-
ko! Pa res! (polglasno) Gospa ba-
ronica . . .

Ksenija: Ce to ni v zvezi z Zden-
kovo Zenitvijo! Kadar pride neve-
sta, moramo vendar reprezentirati,
kar je pa nemogoce, ¢e imamo samo

'{ulko.

Zdenkeo: Kaksna Zenitev... Kak¥na
nevesta ?
(Baronica pride s pismom v roki.)

Vsi otroci: Dobro jutro, maman!

Baronica: Dobro jutro, ljubi otroci!
Prav, da vas vse skupaj dobim.
Imeti moramo vazno rodbinske po-
svetovanje. Nekaj . . .

Zdenkeo : Maman, maman, ali se bom
res moral oZeniti? Jaz se ne bom
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nikdar porogil, jaz ho¢em vedno
pri tebi estati.

Baromica: Ljubi Zdenko, ne segaj
mi v besedo, to nji bonton. Res je,
da imam zate nevesto. Seveda pa
ostanes tudi po poroki pri meni.
Nevesta pride v naso r;)fﬁ)ino.“

Zdenko: Rodbino. Potem se pa 7e
oZenim, samo da bom vedno pri
tebi, moja zlata maman. (Jo objame.,)

A, Marija: Zdenko, ne bodi tako
otrodji!

Baronica: Pusti ga, Ana Marija.
Seveda ti, ki bi me rajsi danes ko
Etri zapustila, ne razumes te is-
ene ljubezni.

A. Marija: Prosim maman, oprosti.
Jaz bi samo zato §la rada od hise,
da bi ti ne bila v padlego in da bi
ti kaj pomagala. Ce bi kje dobila
sluzbo druzabnice ali kaj podob-
nega, bi... :

Baronica: Ana Marija, prepovem
ti dalje govoriti. Ti bi si rada z
delom kruh sluzila? Ali hoces, da
se vsi Cvilinovski v grobu obr-
nejo? Ne pozabi, kaksnega poko-
lenja si, da so se Cvilinovski bo-
jevali Ze v krizarskih vojskah. Za
dame v nasi rodbini ste l%ili vedno
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samo dve poti odprti: v stanu pri-
meren zakon ali pa v samostan.
Zapomni si to!

Marlen :Oh, ljuba maman, ne raz-
burjaj se! Saj pozna§ Ano Marijo.
Ali smemo vedeti, kak¥no nevesto
si izbrala za Zdenka? Ali je baro-
nesa ali grofica? Gotovo je ino-
zemka, kajne?

Baronica: Inozemka je, plemeni-
tega stanu pa ni. Prav zato se mo-
ram z vamil pogovoriti.

Ksenija: Torej je navadna me&¢an-
ka. Toda maman, to bi bila prva
mezalijansa v rodbini Cvilinovskih.

Baronica: Zal, da je tako, ljuba
Ksenija. Moras pa pomisliti, da
dandanes krvno plemstvo nima ved
tiste veljave, ki mu pristoja, ampak
je na njegovo mesto stopilo financ-
no, hm, plemstvo.

Marlien: :Forej je nevesta iz visjih
finanénih krogov, iz plutokracije?
Jo morda poznamo?

Baronica: 7Za Zdenka se zanima
Americanka . . . gospodi¢na Meri

Kavka.

Marlen: Kavka? Héi tiste Mice, ki

je na %radu Schuldenstein sluZila za
deklo? Neéuveno! Ta predrznost!
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Baronica: Marlen, pazi na svoje
izraze! To ni bonton! Kar se meni
ne zdi ne¢uveno, se tudi tebi ne sme.

Ksenija: Ampak oprosti, maman!
Saj je njena mati vendar popol-
noma nizkega pokolenja in navadna
smesSna neizobrazena Zenska. Le
pomisli, kako se smejamo, kadar
nam preberes kako njeno pismo.
In ta oseba naj postane Zdenkova
tascal

Marlen: Moj Bog, in ¢e bi se vsaj
pisala Meri pl. Kavka! Tako je pa
¢isto navadna ,Kavka“. In ta naj
postane moja svakinja!

Baromica: Marlen, Ksenija, ve ste
se spozabile. Ali se tako obnasa
proti materi? To ni bonton. Ako
sem izbrala gospodi¢no Meri Zden-
ku za nevesto, imam zato vaZne
razloge. Enkrat za vselej vama od-
lo¢no prepovem tako zaniéljivo go-
voriti 0 moji bodo¢i sinahi. Gospo-
di¢na Meri je vzgojena v najboljsih
newyorskih institutih in razpolaga,
ker je polnoletna, z dvema milijo-
noma . . . dolarjev.

Ksenija: 7 dvema milijonoma?

Marlen: 7 dvema milijonoma do-
larjev?
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Baronica: Da, in po materini siirti
dobi 3e trétji milijon.
Ksenija: Torej tri milijone?
Zdenko: Kajne, maman, potem si
bom lahko kupil najdrazje znamke ?
Marlen: Tri milijone dolarjev! Se-
veda; to je pa vse kaj drugega.
A Marija: Sedaj bi se pa lahko
pisala tudi Sraka, pa bi jo navzlic
teinu z veseljem sprejela za sva-
kinjo, kajne, Marlen?
Baronica: Ana Marija, ne bodi sar-
kasti¢na, to ni bonton! Kakor ve-
ste, mi gospa Kavka, nekddnja nasa
dobra Mica, vsako leto piSe zd god
in za prazniké. Ze dvakrat mii je
nekako sramezljivo namignila, da
ima zda mozitev godno héerko, ki
bi jo rada omozila v domovini v
kaksno ugledno, &e mogoce, ple-
menitasko hiSo. Jaz sem, seveda,
takoj razumela njeno natnigavanje
in s¢ pritnérno informirala. Poiz-
védbe so izpadle ugodno. Gospo-
di¢na Meti je res h'Tcaka »doldatska
priticésd®. V tem pismd mé pa go-
spa Kavka naravnost prosi; da bi
ovolilda Zdenku Meri vzeti.
Zdenko: Vzeti. Pamainan, ali fnorvaii
v Ameriko, da se z njo porotim?
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Baronica: Ne, ljubi Zdenko. Meri
je 7ze na potu v Evropo in pride vsak
¢as k nam, da se s teboj seznani.

Ksenija: Kajne, maman, zato i5ted
tudi hi$no, da bomo lahko repre-
zentirali ?

Baromnica: Ne le zato. Meri je, ka-
kor mi pise gospa Kavka, nekoliko,
kako bi rekla, no, nekoliko demo-
krati¢nih nazorov. Rada obéuje z
[judmi iz nizjih slojev, spostuje delo,
je jako prijazna do poslov, zlasti
80 Ji pa revezi pri srcu.

A. Marija: To so pa jako lepe last-
nosti, pa¢ veé¢ vredne kakor njeni
milijoni.
semija: Samo da pri teh lasino-
stih lahko nosis raztrgane ali za-
krpane nogavice, pri milijoniki pa
vsak dan nove.

Barenica: Ksenija in Ana Marija,
Se nisem kontala, ne prekinjajta
me, to ni bonton. Meri zeli, kar je
z njenega staliS¢a gotovo razum-
ljivo, da jo Zdenko vzame zaradi
njénega znadaja, ne pa zaradi pre-

mozenja.
Marlen: Oho, to pa prevec zahteva.
Baronica: Marlen! — Zato pride

k hafii incognito, pod tujini ime-
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nom, ter hoce nekaj casa pri nas
— sluziti kot hisna.

Ksenija: 7a hisno?

Marlen: Pa milijonarka?

Baronica: Da. Meri pricakuje, da
se Zdenko v njenem incognitu z
njo zaro¢i, Sele potem se bo dala
spoznati.

A. Marija: Dovoli, maman, to je pa
precejsnja indiskretnost, da ti go-
spa Kavka to pise.

Baronica: Ne, ljuba moja, to ni
indiskretnost, marvec¢ materina pre-
vidnost. Gospa ve dobro, da se
baron niti v mislih ne more poni-
7ati do navadne sluzkinje. Sedaj
seveda je vse kaj drugega, ko vemo,
kdo se bo pod to ponizno masko
skrival.

Ksenija: Da, treba je samo zaroke,
in iz priproste bube zleti zlat metulj.

Baronica: To si, ljuba Ksenija, lepo
povedala. Dobra nasa Mica se mi
je pa slednji¢ obtozila Se neke, hm,
recimo, slabosti. Ker se pred Meri
sramuje svojega nizkega pokolenja,
ji je rekla, da je bil njen oce vi-
sok uradnik v Gradcu, njena mati
pa sicer iz meSCanske, pa jako
ugledne rodbine, da je bila z me-
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noj vred v zavodu cesarja Jozefa II.,

in da sva medve kot intimni pri-

jateljici sklenili Ze pri slovesu iz

i&aqua, da vzame moj Zdenko njeno
eri.

Marlen: To je pa naravnost ne-

sramno, take impertinentne lazi.

Baromnica: Pocasi, ljuba Marlen, —

To je ¢isto nedolZzna, hm, mistifi-
kacija, ki nas ne sme ovirati na
RIOtu do zboljSanja naSith razmer.
e pozabite tega, ljubi otroci, in
flprejmite jo kot ¢&isto resnico! Od
anes naprej je gospa Kavka tudi
za vas moja bivSa sogojenka in
intimna prijateljica. Upam, da ste
me razume{i.

A. Marija: Prosim, maman, dovoli

mi eno vpraSanje. Ali imas kako
sliko gospodi¢ne Meri?

aronica: Zal, da ne. Gospa Kavka

piSe sicer, da je pismu pridejala
sliko, pa jo je najbrie pozabila
dati v ovitek. (Zunaj pozvoni) Pro-
sim, Ana Marija, poglej, kdo je.
Julka je menda v kleti. (Ana Marija
odide.)

Ksenija: Maman, ali pride gospo-

di¢na Meri z materjo v Evropo?
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Baronica: Ne, Meri potuje v sprem-
stvu neke prijateljske rodbine; s
katero pa; seveda, najbrzé ne pri-
denmio v dotiko.

A. Marija (pride nazaj nekoliko razbur-
jenay: Maman, tu je gospodi¢na, ki
se zanima za sluzbo hisne. Pravi,
da je pravkar prisla iz — Amerike.

Ksenija: Iz Amerike? Gotovo je
Meri.

Marlen: Pa tako hitro?

Baroniea: Gotovo je ona. Ce po
datumii tega pisma sodimo, je Meri
ze v Evropi, in séveda je njena
prva pot k nam. Otroci, pustite me
samo! Ana Marija, réei Meri, haj
pride v salon.

Marlen: Ampak, maman, poslov
vendar ne sprejemamo v salonu.

Bareonica s Marlen, ne pozabi, da
se od danes rlapreg'l v moji hisi
spostljivo govori o delu in s posli
lépo ravna. (Proti Ani Mariji) Stori,
kakor sem tikazala. (Vsi razen baro-
fiice odidejo. V salori vstopi Maritka; pre-
cej elegantno, pa neokusno oblédena.)

Mavricka s Poljubim roko, nilostljiva
gospa barohiea.
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Baronica (sladko prijaguo): Dobio
jutro, ljubo dete. Kaj pa 7elite ?
Marickas Brala sem v dasopisu, mi-
lostljiva gospa baronica, ga iScete
hi¥no; in sem se prisla ponujat. Oh,
tako sem nesretna. Pripeljala sein

_se iz Amerike : . .

Baroniea: Ljubo moje dete, kar
sedite in zaupajte se mi brez strahu,
_kakor svoji materi.

Mari¢kas: Oh najlepsa hyala za lju-
beznive besede, milostljiva gospa
baronica. Tako sem nesrecna. Sla-
zila sem v New-Yorku in si pri-
hranila nekaj ¢ez 600 dolarjev, pa
i jih je nekdo med potjo ukra-
del s poselsko knjizico vred. Pri-
§la sem sicer zato sem, da bi se
porocila. Sedaj seveda, ko nimam
za mozitev potrebnega denarja, ni
drugace, kakor da grem zopet shu-
7it. Oh, milostljiva gospa batonica,
prosim, da bi me sprejeli. Sprice-
val seéveda nimam, ker so mi bila
ukradena s knjizico vred, Pa ver-
jemite mi, da so me imeli povsod
radi, ker sem bila tako ubogljiva,

_pridna in snazna.

Baréonicaé Kako se¢ pa piSete?

Mari¢ka: Maritka Zolna.
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Baromica: Torej ljuba Maricka, jaz
vas sprejmem na va§ posten obraz.
Postali ste mi simpati¢ni takoj na
prvi pogled. To pa pri meni odlo-
cuje. Imate li Se kaj opraviti?

Marié¢ka: Najlepsa hvala, milostlji-
va gospa baronica. Ako bi smela
ze danes nastopiti sluzbo, bi &la
rada na kolodvor po kovcege.

Baromnica: Prav, ljuba Maricka. Ko
se vrnete, bo vasa sobica Ze pri-
pravljena. Pa Se nekaj, ljubo dete.
Cvilinovski smo sicer plemenitega
rodu, pa smo na to skoraj poza-
bili. Zato ne ljubimo tistih dolgih
titulacij. Meni recite kar ,milost-
ljiva®, mojim héerkam ,gospodié-
na“, mlademu baronu pa ,gospod
Zdenko®. Oh, ta ima zlato srce, ga
boste Ze Se spoznali. Kuharica Julka
mu pravi v¢asih kar samo ,,Zdenko®,
pa ni¢ ne zameri. Sploh rada vi-
dim, da se posli pri nas pocutijo.
kakor bi bili doma.

Maric¢ka: Najlepsa hvala, milostlji-
va gos . .. poljubim roko.

Baromica (pokli¢e Ano Marijo): Ana
Marija, bocﬁ tako dobra in spremi
na$o novo hi¥no ven. Na svidenje,
Maricka !
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Mariéka: Poljubim roko milostljiva.
(Odide z Ano Marijo.)

Baronica (poklice): Zdenko, Mar-
len, Ksenija! (Vsi prihite takoj. Sled-
nji¢ pride tudi Ana Marija.)

Ksenija in Marlen: Maman, ali je
prava ?

Baronica: Seveda je, nehote se je
izdala. Tme Meri Kavka je spre-
menila v Maricko Zolna. Torej &i-
sto majhen razlotek. Prifla je iz
Amerike, da bi se omozila. Med
potjo ji je bilo pa vse ukradeno,
denar in dokumenti. Kajne, izmi-
slila si je dobro, ker nima ne po-
selske knjizice ne spri¢eval? Sedaj
pa, ljubi otroci, zlasti ti, moj dragi
sinko, glejte, da si pridobite na-
klonjenost in ljubezen nase v hisno
wzaklete® dolarske princese. Zve-
zda Cyilinovskih Ze vzhaja in bo
sijala z ve¢jim bleskom kakor ke-
daj poprej. Zdenko, moj sin, ponos
in up nasega slavnega rodu, poljubi
me! (Tudi Ksenija in Marlen se obja-
mete. Ana Marija gleda nanje nekam Za-
lostno.)
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Tretja slika.

(Pozoris¢e kakor v drugi sliki.)

(Zdenko sedi pri mizi zatopljen v svoje
znamke. Takoj nato, ko se zavesa dvigne,
pride baronica.)

Baronica: Zdenko! (se ne gane)
Zdenko, kaj ni¢ ne slisis?

Zdenko: Oh maman, ne zameri, da
te nisem slisal. Glej kak¥ne krasne
znamke sem dobi{. Eno liberijo,
dve ja}llonki, eno argentinko in
katalonko za pol pezete . . .

Baronica: Prav, ljubi Zdenko. To-
da, sedaj imava nekaj vaznejSega,
kakor so tvoje znamke. il

Zdenko: Znamke? Nekaj vaZnej-
Sega ?

Baronica: Da, tvojo zaroko z Meri.

Zdenko: 7 Meri?

Baronica: Ali si se ze kaj intim-
nejSe z njo seznanil?

Zdenko: Seznanil? Oh da. Vsak

dan me pozdravi, jaz ji pa odzdra-

32



vim. Zadnji¢ sem jo celo yprasal,
¢e ima kake redke amerikanske
znamke.

Baronica: Ljubi Zdenko, to je pre-
malo. Ti si moras Meri tako osvo-
jiti, kakor so osvajali tveji pradedje
trdnjave, s smelim naskokom. Jaz
seéno zelim, da se Se danes z Meri
zarocCis,

Zdenkeo: Zarotim? In Se danes?

Baroniea: Di, $e danes. Na ta
nacin prisilimo Meri, da se da spo-
znati. Ako ostane do konca me-
seca ,Maritka*, pridem v {)ako
neprijeten poloZaj, da je ne bom
mogla placati. Meri si pac lahko
privosdéi to %alo, jaz pa me. Odkar
je ona pri nas, veliko ve¢ pora-
bimo, ker moramo imeti zavoljo
nje bolj$o hrano.

Zdenko (veselo): Da, vsak dan moc-
nato jed. Oh maman, kako je bila
véeraj dobistorta dobra.

Baronica; Vidis torej, Zdenko, da
ni drugace, kakor da se hitre za-
ro¢is z Meri, najbolje $e danes.

Zdenkeo (ialosino): Danes? Toda,
maman, jaz je ne ljubim. Ana Ma-
rija je pa rekla, da ni lepo, Ce se
kdo Zeni zaradi denarja.
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Baronica: Ljubi Zdenko, ne poslu-
Saj Ane Marije; saj veS, da ima
Cisto . . . Cisto plebejske nazore.
Ljubezen je luksus, ki si ga mo-

© rejo privosciti samo nizji s%oji. A%
nasih krogih se pa sklepajo zakoni
po rodbinskih razmerah in potre-
bah. Ti si zadnji svojega rodu, rodu
Cyvilinovskih, zato se mora$ bogato
poro¢iti, ¢e bi ti tudi srce poéilo.
Sploh pa trdno upam, da Meri Se
vzljubis, ¢e pred ne, pa v zakonu.
Saj ni napacno dekle.

Zdenko: Napac¢no dekle! Torej se
lahko z njo zaro¢im brez ljubezni,
maman ¢

Baromnica: Lahko. Ljubi Zdenko,
saj ni niti dobro, ¢e je pred po-
roko prevec ljubezni. Prav rado se
namre¢ zgodi, da jo potem v za-
konu hitro zmanjka. Kolikokrat se
pripeti, da dva pred poroko tem
silneje vkup tis¢ita, ¢im bolj jih
narazen vlecejo, v zakonu pa tem
huje narazen silita, ¢im bolj jih
skupaj spravljajo.

Zdenko: Spravljajo. Maman, pa bo-
mo zaroko kaj praznovali?

Baronica: Seveda, to se razume
samo ob sebi.

34



Zdenko (hitro): Pa bomo jedli tudi
dobistorto ?

Baronica: Da, ljubi moj Zdenko.
Samo ubogaj me! Pa ne bodi tako
otrodji; zlasti Meri ne sme$ nié o
torti govoriti.

Zdenko (zalostno) : Ni¢ o torti %:)VO—
riti? Pa, maman, povej mi, kako
se pa clovek zarodi?

Baronica: Da, to ti pa moram po-
vedati. Poslugaj me, Zdenko! Jaz
posljem takoj sedaj Meri, to se

ravi, Mari¢cko sem v salon parket
ﬁkat. Medtem ko bo likala, pa
pride$ ti noter.

Zdenko: Noter? Kako naj pa to
naredim, ko sem 7e notri?

Baronica: Kako neki? Saj greva
sedaj oba ven. Ko pa zashsis Ma-
ricko, pa pridi nazaj.

Zdenko: Nazaj. Kaj naj ji pa re¢em?

Baronica: Lepo sédi in ji reci, da
spostujes delo. Nato jo pa povabi
k sebi na zofo.

Zdenko: Na zofo?

Baronica: Potem ji lahko reces, da
se ti dopade.

Zdenko: (hitro): Pa se mi ne. Zdi
se mi tako robata.
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Baronica: Ne obnasa se res po-
sebno fino, ima paé¢ bolj amerikan-
ske manire. Sicer se pa gotovo tudi
nalai¢ tako vede, da laZje igra
vlogo hisne. Torej, ti ji reces, da
se t1 dopade, in jo vprasa$, ¢e hoce
postati tvoja Zena.

Zdenko: 7ena. Kaj pa, ¢e porede,
da noce?

Baronica: Ne bo rekla. Se vesela
bo, da bo zamenjala gospodi¢no
Kavko z baronico pl. Cvilinovsko.
Sicer pa mislim, da te ima jako
rada. Se pred kratkim je rekla
Julki, da bi te najrajsi v narocje
vzela.

Zdenko: V narocje? Ne, tega pa
ne pustim. V naro¢je me smes samo
ti vzeti, moja zlata maman, kajne?
(Ji sede v narodje.)

Baronica (ga smehljaje odrine): Pusti
to, ljubi ZSenko! 74 pestovanje si
pa ze nekoliko Erevelik. Ko bo
torej Meri rekla, da je pripravljena
s teboj se poroc¢iti, jo pa objames.

Zdenko (salostno): Objames. Ali jo
moram tudi poljubiti¢ Ksenija je
zadnji¢ rekla, da se poljubi, kadar
se zarodi.
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Baronica: No, lahko jo tudi po-
ljubis, ¢e jo hoces. Za zaroko pa
ni neobhodno potrebno.

Zdenko (veselo): Ni neobhodno po-
trebno. Hvala Bogu, potem je pa
ne bom. Ali sem Ze zaroCen, Eo
jo objamem, ali moram Se kaj reci?

Baronica: Da, ljubi Zdenko, po-
slusaj! Ko bo$ Meri objel, stopim
jaz v salon in pravim: ,Kaj pa to

omeni* ?

Zdenko: Pomeni?

Baronica: Ti pa vstane$, primes
Meri za roko in reée$: ,,Ljuba ma-
man, pravkar sem se zaro¢il z Ma-
ricko. Ostalo je moja stvar. Pazi
pa, da se ne zmoti§ in ne reces z
..Meri“. Tako bi vse izdal.

Zdenko: Vse izdal. Mislim, da se
ne bom zmotil. In, kajne, maman,
da bo§ potem naroCila Julki, naj
naredi dobistorto ¢

Baronica: Da, ljubo moje veliko
dete, eno ¢isto samo zate (ga ob-
jame) Tako, sedaj pa grem takoj

o Maricko.

Zdenko : Kaj moram torej narediti ?
Najprej pridem v salon ... Naj-
bolje je, da si zapiSem, da kaj ne
zmesam. Torej ,,pridem®, (pise) nato
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sedem, ,,sedem*, potem pravim, da
spostujem delo, ,,spostu_]em , nato
recem Maricki, naj sede poleg mene,
»sede”, potem jo vprasam, Ce se
mi opag ne, jaz ji moram reci,
da se mi dopade torej ,,dopade”,
potem jo vpraSam, moj Bog, kaJ
naj jo vprasam ... to sem pa Ci-
sto pozabil. Oh, kako lmajo de-
kleta prijetno, ¢e se zaroce. Dru-

ega jim ni treba re¢i, kakor da
ﬁocejo potem se $e objamejo, pa
so zarocene. Poljubiti se jim pa
niti treba ni, ker ni neobhodno
potrebno. Moj Bog, kaj naj jo vpra-
sam, kaj naj jo vpraSam ¢ (Zunaj se
slisi hoja.) Sedaj pa ze gre. Torej
kaj moram storiti ¢! (Bere iz listka) se-
dem — SEOStUJem — sede — do-
pade —, kaj pa Se? Aha, vprasam,
e to moram zaplsatl, ,,vprasam
foda kaj? (veselo) Ze vem, Ze vem.

“e hoce, da jo objamem. Pa res
nisem vedel, da je zaroka nekaj
tako hudega. Rajsi bi 8el k zobo-
zdravniku. (Odhiti ven.)

Maric¢ka (pride v salon. Na eni nogi ima
krtado) : ]Sobro, da me je poslala
milostljiva sem v salon, sicer bi
morala v kuhinji krompir strgati.
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Cudno, da kuharice ne mo-
rejo videti hine, ¢e malo polozi
roke krizem. Ako se ne valja s
cunjo in omelom po sobah, jo pa
7e uprezejo. Pravzaprav se pa v
tej sluzbi ne morem pritozevati.

Placa res ni posebno velika, ¢e jo
primerjam z ono v Ameriki, zato
je pa tudi malo dela. Saj ga mi
gospodi¢na Ana Marija skoraj po-
Tovico prevzame. — Sploh so pa
vsi jako prijazni z menoj. Mladi
baronéek Zdenko je pa Ze tak, da,
kakor sladkor¢ek. Za tega se za-
nima gospodiéna Meri. Vceraj me
je srecala na ulici. Ko sem ji po-
vedala, kje sluZim, se je silno za-
vzela. Toliko, da ni sedla na tla.
All right! Nato me je pa zalela
izprasevati o moji_gospodi. Silno
{)e bila radovedna. Zlasti o mladem

aronu ji nisem mogla zadosti po-
vedati. Kar zdi se mi, da jo je
stara Kavka poslala na dglede. Toda
iz te moke ne bo kruba. To se
pravi, iz teh égledov ne bo poroke.
Ne verjamem, da bi dala gospa
baronica svojega sina héeri nekda-
nje svoje dekle, razen, ce se po-
lakomni milijonov. Ti bi ji seveda
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prav prishi. Med Samogovorom posprav-
lja mize in stole, tako da nastane pred
zofo prazen prostor. Nato pa za¢ne likati.)
Zdenko (pride nekako bojede in stiska v
roki listek.)

Mari¢ka (prencha za hip z likanjem) :
Klanjam se, gospod Zdenko!

Zdenko: Dobro jutro, Maricka. (Po-
gleda skrivaj na listek.) Sedem. (Sede
na zofo.) Kaj pa sedaj? (Pogleda zo-
pet) SpoStujem. Maricka, jaz delo
jako spostujem.

Mariéka (preneha z delom): Jaz pa ne.
— Ako bi morali tako garati od
zgodnje zore do pozne nodi ka-
kor jaz, bi ga tudi ne. O lepoti
in spoStovanju dela govore in pi-
Sejo samo taki, ki ne znajo dru-
gega v roke vzeti kakor pero.

Zdenko: Pero. Kaj naj pa sedaj re-
Cem? (Pogleda na listek) Sede. Ma-
ricka, sedite malo k meni!

Maric¢ka (srameZljivo) : K vam na
zofo, gospod Zdenko? To se pa
res ne spodobi.

Zdenko: Ne spodobi? Prosim, Ma-
ricka le sedite. (Maritka sede.)
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Zdenko (pogleda na listek): Dopade
— vprasam. Maricka, vi se meni
dopadete.

Maricka (samodopadljivo) : Kajne? To
mi je Ze marsikdo rekel. (Cez nekaj
¢asa) Vi se meni tudi.

Zdenko: Tudi? Maric¢ka, ali hocete,
da vas objamem?

Mariéka: Tako, objeli bi me radi?
To pa ni kar tako. Jaz sem po-
Steno dekle in objemal me bo samo
tisti, ki me bo za Zeno vzel.

Zdenko (veselo): Za 7eno. Saj res,
to bi vas moral poprej vprasati,
¢e hocete postati moja Zena.

Mariéka: Gospod Zdenko, vi se iz
mene le noréujete.

Zdenko: Noréujete? Ne, jaz mislim
zares.

Marié¢ka: Torej vi mislite zares?
Toda, jaz sem le navadna hisna in
nimam ni¢, odkar sem bila okra-
dena. Kaj bi pa vaSa gospa ma-
man rekla, ¢e Ei to vedela:

Zdenko: To vedela? Pa saj mi je
maman rekla, da naj vas vpraSam,
&e hotete postati moja Zena. Zato
vas je poslala tudi sem v salon,
da bi se z vami zaroCil.
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Mari¢ka (objame zdenka, ki se bolj pa-
sivno zadrzi): Potem pa le na srce
moje, dragi Zdenko!

Baronica (pride in pogleda zadudeno):
Kaj pa to pomeni, Zdenko, Ma-
ricka ?

Maric¢ka (vstane, stopi pred baronico in
potegne Zdenka za seboj): To pomeni,
da se je gospod Zdenko z menoj
zarodil.

Baronica: Zaroc¢il? No tako prese-
nec¢enje! Sicer v nasih krogih ni
navada, da bi jemali sluzkinje za
7ene, in to bo prva mezalijansa v
rodbini Cvilinovskih. Toda Ijuba
Maricka, jaz ne gledam, na pleme-
nito pokolenje, na stan in premo-
zenje, marveC na srce in znacaj.
Moj Zdenko pa prav tako. V tem
kratkem ¢asu, kar ste pri nas v
sluzbi, smo vsi spoznali vase dobro
srce in vaSo plemenito duSo. Zato
odobravam njegov sklep. Prepri-
Cana sem, da bodete mojemu edincu
dobra, zvesta in ljubeca soproga.
Dajta, ljuba otroka, da vaju obja-
mem. (Objame Zdenka, nato pa Ma-
ricko.) Ljuba Mari¢ka, sedaj si moja
Cetrta héerka; zato nisem zate vec
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milostljiva, marve¢ tvoja te ljubeca
maman.
Mari¢ka (patetitcno): Oh moja pre-
ljuba maman! (Jo % enkrat objame.)
Ksenija_ (stopi v salon in zacudeno po-
gleda): Maman, kaj pa je to?
Baronica: Misli si, Zdenko se je
pravkar zarocil z naso Maricko.
Ksenija: No, to sem tudi pri¢ako-
vala. Zadnje Case Zdenko itak ni
nikogar videl kakor samo Maricko.
Torej, Zdenko, jaz ti prisréno ce-
stitam in tudi tebi ljuba Maricka.
To se razume samo ob sebi, da se
ne bodeva veé vikali. (Jo objame.)
Mari¢ka: Ljuba moja Ksenija!
Baromica: Ksenija, prosim te, po-
kli¢i Se Marlen in Ano Marijo. (Mar-
len pride v salon.) Aha, Marlen je ze
tu. Kje je pa Ana Marija?
Marlen: Je sla ven, pa mislim, da
se kmalu vrne. Kaj se je pa zgo-
dilo, da ste vsi tako navduseni
Ksenija: Zaroko imamo. Prosim,
Zdenko in Maricka. 2
Marlem: Ah, to me pa jako veseli,
da je zadnji iz rodu pl. Crilinov-
skih odlcniilI tiste nespametne in za-
starele predsodke ter si izbral ne-
vesto iz preprostega delavnega
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ljudstva. Dragi Zdenko, prav iz srca
ti castitam k tvojemu okusu (mu
poda toko, nato pa objame Maricko.)
Ljuba Mari¢ka, moja bodoca sva-
kinja!

Mari¢ka: [juba moja Marlen!

(Vsi sedajo, Zdenko in Mari¢ka na zofo,
drugi pa na fotelje.)

Maric¢ka (proti obéinstvu): Kar ne-
kako povisano se ¢utim, ker sem
se z baronovimi objemala.

(Zunaj pozvoni.)

Ksenija: No, sedaj je pa tudi Ana
Marija tu. Ta bo Sele vesela.
(Zunaj Se enkrat pozvoni, pa mocneje.)

Baronica: Julka, uboga gluha reva,
zopet ni¢ ne slisi. Pojdi, ljuba Kse-
nija, ji pa ti odpri.

(Ksenija vstaja pocasi. Medtem se zunaj
vrata odpro in zasli$i se govorjenje. Jul-
kine besede se morajo dobro razumeti.)

Julka (za odrom): Prosim, gospo-
di¢éna, kar v salon stopite, takoj
pokli¢em gospo baronico. Mislim,
da so doma.

(Baronica hitro vstane in stopi proti vra-
tom, tako da prehiti Ksenijo. Tu vstopi
Meri. Obrne se tako, da ji baronica in
Ksenija zakrivata zarofeni par na zofi)
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Meri: Klanjam se, milostljiva gospa
baronica. Prinasam vam pozdrave
od moje mame. Mislim, da me po-
znate ze iz maminih pisem. Jaz sem

Meri Kavka.

Baronica (vsa presenedena): Vi ste
Meri, iz Amerike, héi . . .

Meri Da, héi vase nekdanje dekle,
ki se je potem v Ameriki porocila
z bankirjem Kavko.

Ksenijas: Vi ste Meri?
Marlen: Vi ste Meri Kavka?

Baronica: Za bozjo sveto voljo,
kdo je pa potem ta? (pokaze na
Maricko.)

Meri (zatudeno) : Ta? Saj_jo morate
poznati. To je Maricka Zolna. Pre-
den je &la iz Amerike, je pri nas
sluzila. Sedaj je pa menda pri vas
za higno. Vsaj pripovedovala mi je
tako, ko sem véeraj z njo na ulici
govorila.

Mari¢ka: Bila, prosim poniZno, go-
spodi¢na, bila. Sedaj sem pa sre¢na
zarotenka gospoda barona Zdenka
Cvilinovskega. All right. Ako ste
vi zaradi njega prileteli v Evropo,
ste ga 7e zamudili.
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Meri (vsazacudena): Zaro¢enka barona
Zdenka? Nemogoce!

Mari¢ka: All right, le &cudite se.
Vasa mati je ujela milijjonarja, meni
se je pa baron kar sam ponudil. Z
gospo baronico in z baronesami sem
se ze tudi objemala.

Ksenija: Mon Dieu! Torej je to za-
resna hisna?

Marlen (pokaze Meri na Maricko): Mi
smo pa vsi mislili, da ste vi ta.
Baromica: Saj ste vendar rekli
mami, da pridete k nam incognito,

kot navadna sluzkinja.

Meri: Gospod baron Zdenko se je
torej zarodil z Maricko, ker ste
mislili, da sem jaz Maricka? Sedaj
mi je vse jasno.

Maricka: Meni tudi, all right. (K
Meri.) Zato ste se vceraj tako ustra-
gili, ko ste zvedeli, da sem vam
sluzbo pred nosom vzela. Ampak
ta je pa dobra, all right, kar za
poc’t. (Proti ob&instvu.) Vsi so mi-
slili, da sam jaz milijonarka Meri
Kavka. Od tod torej ta naglica z
zaroko in tako objemanje.

Baronica (vsa togotna): Vi nesramna
oseba, zakaj pa niste povedali, da
ste res sluzkinja?
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Ksenija: Ta... predrznost!
Marlen: Ta impertinenca!
(Zdenko se tiho izmuzne iz salona.)
Maricka (plane kvigku): Oho, tako
pa ne bodete govorili z menoj, all
right. Ali vam nisem povedala, da
se piSem Mari¢ka Zolna, da so me
med potjo okradli in da moram
zopet v sluzbo? Seveda poprej, ko
ste mislili, da sem milijonarka, sem
imela ,dobro srce“ in ,plemenito
duso®, bila sem (oponasa baronico)
-nasa ljuba Maricka®, sedaj sem
pa .nesramna oseba“. Pa to vam
ni¢ ne pomaga. Baroncek Zdenko
Je moj ... (se ozre na zofo) oho,
kje Ea si? Glej ga paglavca, kar
popihal jo je. Le pocakaj, tako po
ceni te pa ne pustim. (Odide ven.)
Baronica (se zgrudi na zofo): Mon
Dieu, ta sramota! Moj edini sin,
baron pl. Cvilinovski, se zarodi s
hisno !
Ksenija: Objemala sem se z navad-
nim poslom! Tega ne prezivim.
Marlen: Jaz tudi ne. Vsi Cvilinov-
ski se bodo v grobu obrnili.

Baronica: Mon Dieu, Ce se to zve
po mestu! Jaz se ne upam ve¢ na
cesto.



Meri: Prosim, milostljiva gospa ba-
ronica, pomirite se. Priznam, da
sem v nekem oziru jaz zakrivila
to neprijetno zamenjavo, ker sem
mami zaupala svojo namero. Prisla
bi bila res k vam v sluzbo, ¢e bi
me ne bila Maricka prehitela. Tako
pa nisem mo%la izvesti, kar sem
se namenila. Verjemite mi pa, da
bom vse storila, kar je v moji modi,
da se ta nerodna zadeva za vselej
zakoplje.

Marlen: Za vedno smo kompromi-
tirani !

Ksenija: Ta sramota, ta sramota!

Baronica: Moj ubogi Zdenko!

(Za odrom se slidijo Zdenkovi klici ,,ma-
man, maman®. Nato se prikaZe na odru
Mari¢ka z Zdenkom v mnarodju, ki se ji
hoce izmuzniti.)

Mari¢ka: Ti bom Ze dala maman,
maman. Glej ga no, poprej me je
objemal, sedaj pa Ze sili od mene
pro¢. Toda za enkrat si $e moj Ze-
nin, in proti temu ti nobena maman
ne pomaga ... Bodi miren, sicer
te bom, ¢eprav $e misva porocena.
(Ga nese k Meri) Gospodi¢na, tu ga
imate, ker je bil vam namenjen.
Za 500 dolarjev ga pa odstopim.
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Maram jaz za tako mevzo, Ceprav
ie baron. (Spusti ga na tla.)

Meri: Pustite gospoda barona! Ma-

" ri¢ka, tu imate 500 dolarjev, toda
samo pod tem pogojem, da takoj
odidete in ne zinete Zivi dusi o
tem, kar se je tu zgodilo. Poleg
tega pa dobite Se vsako leto 100 do-
larjev, dokler boste mol¢ali.

Mari¢ka: Najlepsa hvala, gospo-
di¢na! Se v grobu bom mol¢ala.
Takoj poberem svoje cape in se
odpeljem domov. Sedaj se pa lahko
zaroCite z gospodom Zdenkom, jaz
pa pois¢em svojega Miho.

Meri: Gospod baron je prost in se
najbrze ne Zeli tako hitro zopet
zarociti. Mislim, da ima ene ne-
veste iz Amerike popolnoma za-
dosti.

Mari¢ka: All right, pa srecno in
brez zamere! (Se obrne proti izhodu.)

Zdenkeo (se vrie baronici krog vratu):
Maman, maman !

Baronica: Moj ubogi Zdenko!

Marlen: Ta sramota, ta sramota!

Ksenija: Vsi Cvilinovski se v grobu
obracajo.
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Mel‘l roti obéinstvu): Tako se godi,
ée SIJO matere hcefke v zakon,
pa ne znajo moléati. Jaz se vrnem
sedaj v Ameriko in ostanem Se
vedno Meri Kavka, kar me pa prav
ni¢ ne boli. Mari¢ka bi rekla: ,All

. G
right®.

KONEC
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